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Eesti

1. Paigalduseks valmistumine

Taname sind TEW-444UB ostmise eest. Oma uue 108Mbps 802.11g USB 2.0
WiFi adapteri abil saad luua Gihenduse 802.11g vdi 802.11b vdrguga ja jagada
WiFi vBrgus internetilihendust, faile ja teisi resursse.

See juhend aitab sind USB WiFi kaardi paigaldamisel ja seadistamisel. Juhendi
jargimine peaks olema kiire ja lihtne. Kui sul tekib probleeme, loe palun
,Probleemide lahendamise” peatlikki vdi pikemaid paigaldusjuhendeid
Kasutaja kasiraamatust CD-plaadil (inglise keeles). Kui sa vajad taiendavat
tehnilist tuge, mine palun aadressile www.trendnet.com vdi véta Ghendust
tehnilise toega telefoni teel.

Kontrolli pakendi sisu
Veendu palun, et karbis on kdik osad:

TEW-444UB
draiverija
seadistusprogrammiga
USB pikenduskaabel CD-plaat

Minimaalsed nouded siisteemile

Enne selle 802.11g USB WiFi adapteri paigaldamist peaks sul olema:

1. USB toega arvuti

2. 300 MHz protsessor ja 32 MB malu (soovitav)

3. CD-seade

4. 802.11g/802.11b accesspoint (kasutamiseks infrastruktuuri reziimil) vdi teine
802.11g WiFi adapter (kasutamiseks Ad-Hoc/vdrdsete séimedega vorgus)

5. Windows 98SE/ME/2000/XP




2. Riistvara paigaldamine

Mérkus: ara iihenda USB WiFi adapterit arvutiga enne, kui oled
paigaldanud seadistusprogrammi ja draiveri.

TEW-444UB on kuumvahetatav. Sa vdid (ihendada vdi eemaldada TEW-
444B adapteri arvuti t66 ajal.

Uhenda TEW-444UB USB WiFi adapter arvuti USB porti

Mérkus: mugavuse méttes void kasutada adapteri ihendamiseks
komplekti kuuluvat USB pikenduskaablit.




3. WiFi seadistusprogrammi paigaldamine

Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Sisesta TEW-444UB CD-plaat oma arvuti CD-seadmesse; paigaldusmeniiii
avaneb automaatselt. Kui aken ei avane automaatselt, kliki Start, vali Run ja
sisesta tekstivaljale E:\Autorun.exe. Kliki OK.

Mérkus: asenda naites toodud ,E“ oma CD-seadet tahistava tahega
(tihti ,D).

2. Vali paigaldusmentits Install Utility.

~ 108Mbps 802.11g

Wireless LAN
A TEW-444UB

TNSTACC OTILITY

‘ USER'S GUIDE

3. WiFi seadistusprogrammi paigaldamiseks jargi InstallShield viisardi juhiseid.

4. Kliki Next.

Welcome to the InstallShield Wizard for 802.11g
Diiver and Client Applications

The InstalShieki® Wizard wil nstal 802.11g Diiver and
Dl Agpictionsonoxecompuer. To coneu,cick
e,




5. Kliki Next.

802.11g Driver and Client Applications - InstallShield Wizard
Choose Destination Location
Select folder where setup wil nstal fes.
Istall 802119 Diiver and Client Applcaions lo:
C:AProgram Fies\TREND ware\TEWA44UB

[ <Back

Ned> ] |

\ 4

TS

6. Kliki Install.

802,11 Driver and Cliznt Applications - Insta
Ready to Install the Program

The wizard i ready to begin installation

Ciick Installto begin the instalision

ek Back

the wizard.
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7. Kliki Finish.

802.11g Driver and Client Applications - InstallShield Wizard

Diiver

InstaliShield Wizard Complete

The InstalShiekd Wizard has successfuly installed 802119
 Appicalion:

. Click Firish to ex the wizard,

ancel

8. Kliki paigaldusmentits Exit.




4. Draiverite paigaldamine

Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Peale seadistusprogrammi paigaldamist ihenda USB WiFi adapter arvuti
USB porti. Windows tuvastab uue riistvara ja laeb draiverid automaatselt.

Onnitleme,
paigaldus on |&ppenud.

Mérkus: peale draiverite paigaldamist iimub slsteemisalve (kella korval
ekraani paremas alumises nurgas) WiFi ikooni. Kui see ei ilmu,
taaskaivita arvuti. Mine peatlikki 5: WiFi seadistamine.




5. WiFi seadistamine

1. Topeltkliki WiFi ikooni tédlaual.

g02.11g
\Wireless Client
LItility
2. Kliki Profile Management ja kliki Scan.
21
Current Status  Profile Management | [ comrsunn Pt |vispones|
“wDelat HNew...
e iiod DI e
s — Network Name 1(SSID1}  <emply> ~ Expot
Car.,, ey y gl T— |
I Ay et P = G Piiee
3. Vali sobiv SSID ja kliki Activate.
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4. Sisesta valitud acesspoindile profiili n

imi (Profile Name) ja kliki OK.
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Troubleshooting

Q1: | completed all the steps in the quick installation guide, but my wireless USB
Adapter isn't connecting to my access point. What should | do?
A1: First, you should verify that the Network SSID matches your wireless
router or access point's SSID. Second, you should check your TCP/IP properties
to ensure that Obtain an IP address automatically is selected. Third, you can
click on the Site Survey link to check and see if there are any available wireless
networks listed.

Q2: Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2: Make sure your computer meets the minimum requirements as specified in
Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install the wireless ¢
onfiguration utility (as described in Section 3) before connecting the wireless USB
Adapter.

Q3: | cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3: Go to your device manager (control panel = system) to make sure the
adapter is installed properly. If you see a networking device with a yellow question
mark or exclamation point, you will need to reinstall the device and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or contact
technical support.

Certifications
This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.
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Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDnet's website at http:;//www.TRENDNET.com

TRENDnNet Technical Support

US/Canada Support Center European Support Center

Contact Contact
Telephone: 1(888) 777-1550 Telephone
Fax: 1(310) 626-6267 Deutsch : +49 (0) 6331/ 268-460
Email: support@trendnet.com Frangais : +49 (0) 6331/268-461
0800-907-161 (numéro vert)
Tech Support Hours Espanol : +49 (0) 6331/ 268-462
7:30am - 6:00pm Pacific Standard Time English : +49 (0) 6331/ 268-463
Monday - Friday Italiano : +49 (0) 6331/ 268-464

Dutch : +49 (0) 6331/ 268-465
Eesti @ +372-6593613 (9.00AM to 5:00PM)
Fax: +49 (0) 6331 / 268-466

Tech Support Hours
8:00am - 6:00pm Middle European Time
Monday - Friday

TRENDnet
3135 Kashiwa Street. Torrance, CA 90505

http://www.TRENDNET.com
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